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II 

(Komunikazzjonijiet) 

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFIĊĊJI U 
AĠENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata 

(Każ COMP/M.5940 – Groupe Plastic Omnium/Inergy Automotive Systems) 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2010/C 239/01) 

Fil-31 ta’ Awwissu 2010, il-Kummissjoni ddeċidiet li ma topponix il-konċentrazzjoni notifikata msemmija 
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-deċiżjoni hi bbażata fuq l-Artikolu 6(1)b 
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test sħiħ tad-deċiżjoni hu disponibbli biss fl-Franċiż u ser 
isir pubbliku wara li jitneħħa kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab: 

— Fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi faċilitajiet li jgħinu sabiex jinstabu 
d-deċiżjonijiet individwali ta' amalgamazzjoni, inklużi l-kumpanija, in-numru tal-każ, id-data u l-indiċi 
settorjali, 

— f’forma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) fid-dokument li jġib 
in-numru 32010M5940. Il-EUR-Lex hu l-aċċess fuq l-internet għal-liġi Ewropea.
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Awtorizzazzjoni għal għajnuna mill-Istat skont l-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE 

Każijiet fejn il-Kummissjoni ma toġġezzjonax 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2010/C 239/02) 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 20.7.2010 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna N 146/10 

Stat Membru Franza 

Reġjun — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Cartes des aides à finalité régionale pour la période 2007-2013 — 
Troisième utilisation de la réserve nationale de zonage 

Il-bażi legali Décret n o 2007-732 du 7 mai 2007 modifié relatif aux zones d’aide à 
finalité régionale et aux zones d’aide à l’investissement des petites et 
moyennes entreprises 

It-tip tal-miżura Skema ta' għajnuna 

L-għan Żvilupp reġjonali 

Il-forma tal-għajnuna Għajnuna prevista mil-Linji ta' Gwida Reġjonali (LGR) 

L-estimi — 

L-intensità 15 % 

It-tul ta' żmien sal-31.12.2013 

Setturi ekonomiċi Is-setturi ta' attività kollha kkonċernati mil-Linji ta' Gwida Reġjonali 
(LGR) 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

DATAR 
8 rue de Penthièvre 
75800 Paris Cedex 08 
FRANCE 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_mt.htm 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 17.8.2010 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna N 256/10 

Stat Membru Il-Latvja 

Reġjun — 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Grozījumi shēmā par lauksaimniecības produktu pievienotās vērtības 
radīšanu (N 303/08) 

Il-bażi legali Ministru kabineta 2008. gada 8. aprīļa noteikumi Nr. 255 “Noteikumi 
par valsts un Eiropas Savienības atbalstu lauku attīstībai Latvijas lauku 
attīstības programmas pasākuma “Lauksaimniecības produktu pievie
notās vērtības radīšana” ietvaros”
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It-tip tal-miżura Skema ta' għajnuna 

L-għan Żvilupp reġjonali 

Il-forma tal-għajnuna Għotja diretta 

L-estimi Baġit globali: LVL 55,8 miljun 

L-intensità 50 % 

It-tul ta' żmien sal-31.12.2013 

Setturi ekonomiċi L-Agrikoltura 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

Lauku atbalsta dienests 
Republikas laukums 2 
Rīga, LV-1981 
LATVIJA 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_mt.htm
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IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Rata tal-kambju tal-euro ( 1 ) 

It-3 ta’ Settembru 2010 

(2010/C 239/03) 

1 euro = 

Munita Rata tal-kambju 

USD Dollaru Amerikan 1,2834 

JPY Yen Ġappuniż 108,38 

DKK Krona Daniża 7,4449 

GBP Lira Sterlina 0,83320 

SEK Krona Żvediża 9,3131 

CHF Frank Żvizzeru 1,3043 

ISK Krona Iżlandiża 

NOK Krona Norveġiża 7,8890 

BGN Lev Bulgaru 1,9558 

CZK Krona Ċeka 24,698 

EEK Krona Estona 15,6466 

HUF Forint Ungeriż 284,50 

LTL Litas Litwan 3,4528 

LVL Lats Latvjan 0,7085 

PLN Zloty Pollakk 3,9520 

RON Leu Rumen 4,2795 

TRY Lira Turka 1,9330 

Munita Rata tal-kambju 

AUD Dollaru Awstraljan 1,4094 

CAD Dollaru Kanadiż 1,3561 

HKD Dollaru ta' Hong Kong 9,9745 

NZD Dollaru tan-New Zealand 1,7900 

SGD Dollaru tas-Singapor 1,7272 

KRW Won tal-Korea t'Isfel 1 508,06 

ZAR Rand ta' l-Afrika t'Isfel 9,2645 

CNY Yuan ren-min-bi Ċiniż 8,7320 

HRK Kuna Kroata 7,2850 

IDR Rupiah Indoneżjan 11 553,45 

MYR Ringgit Malażjan 4,0035 

PHP Peso Filippin 57,290 

RUB Rouble Russu 39,3820 

THB Baht Tajlandiż 40,022 

BRL Real Brażiljan 2,2124 

MXN Peso Messikan 16,7443 

INR Rupi Indjan 59,8190
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI 

Informazzjoni fil-qosor ikkomunikata mill-Istati Membri dwar għajnuniet mill-Istat mogħtija skont 
ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1857/2006 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u 88 tat- 
Trattat tal-KE għal għajnuniet mill-Istat lil impriżi żgħar u ta' daqs medju attivi fil-produzzjoni ta' 

prodotti agrikoli u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 70/2001 

(2010/C 239/04) 

Għajnuna Nru: XA 109/10 

Stati Membri: Il-Polonja 

Reġjun: Il-pajjiż kollu 

Titolu tal-iskema ta' għajnuna jew isem l-impriża li tirċievi 
l-għajnuna individwali: Program pomocy dla rodzin rolnic
zych, w których gospodarstwach rolnych i działach specjalnych 
produkcji rolnej powstały szkody spowodowane przez powódź, 
obsunięcia się ziemi lub huragan w 2010 r. 

Bażi legali: Uchwała Rady Ministrów z dnia 1 czerwca 2010 r. 
w sprawie ustanowienia programu pomocy dla rodzin rolnic
zych, w których gospodarstwach rolnych i działach specjalnych 
produkcji rolnej powstały szkody spowodowane przez powódź, 
obsunięcia się ziemi lub huragan w 2010 r. oraz art. 11 rozpor
ządzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 
r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do 
pomocy państwa dla małych i średnich przedsiębiorstw prowad
zących działalność związaną z wytwarzaniem produktów 
rolnych oraz zmieniającego rozporządzenie (WE) nr 70/2001 
(Dz.U. L 358 z 16.12.2006, s. 3). 

Nefqa annwali ppjanata taħt l-iskema jew ammont totali 
tal-għajnuna individwali mogħtija lill-impriża: L-ammont 
totali ppjanat mir-riżorsi nazzjonali tal-baġit għall-forom kollha 
tal-għajnuna għall-irziezet mogħtija skont din l-iskema jista’ 
jkun ta’ PLN 200 miljun. 

Intensità massima tal-għajnuna: 

(1) Għall-uċuħ tar-raba’ u għall-bhejjem: 

(a) 80 % mit-telf fuq id-dħul ikkalkulat mill-gvernatur reġjo
nali skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament tal-Kummiss
joni (KE) Nru 1857/2006, jew 

(b) 90 % mit-telf fuq id-dħul ikkalkulat mill-gvernatur reġjo
nali skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament tal-Kummiss
joni (KE) Nru 1857/2006 għall-azjendi agrikoli li 
jinsabu fir-reġjuni tal-muntanji u f’żoni żvantaġġati 

oħrajn, kif iddefiniti fir-regoli dwar l-appoġġ għall-iżvi
lupp rurali kkofinanzjat mill-Fond Agrikolu Ewropew 
għall-Iżvilupp Rurali, jew li jinsabu f’żoni tan-Natura 
2000 u f’żoni li huma involuti fl-implimentazzjoni 
tad-Direttiva ta’ qafas dwar l-ilma; 

(2) Għall-bini għall-bhejjem, għall-bini għall-ħżin, għas-serer u 
għal bini u faċilitajiet agrikoli oħrajn u għat-trakters, għall- 
magni u għat-tagħmir agrikolu: 

(a) 80 % mill-intensità grossa tal-għajnuna msemmija fl- 
Artikolu 11(6) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) 
Nru 1857/2006, ikkalkulata skont l-ispejjeż imġarrba 
fir-realtà; 

(b) 90 % mill-intensità grossa tal-għajnuna msemmija fl- 
Artikolu 11(6) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) 
Nru 1857/2006, ikkalkulata skont l-ispejjeż imġarrba 
fir-realtà, fiż-żoni żvantaġġati kif iddefiniti fir-regoli 
dwar l-appoġġ għall-iżvilupp rurali kkofinanzjat mill- 
Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali, jew 
f’żoni tan-Natura 2000 u f’żoni li huma involuti fl-im
plimentazzjoni tad-Direttiva ta’ qafas dwar l-ilma. 

Data tal-implimentazzjoni: Minn dakinhar li n-numru ta’ iden
tifikazzjoni tal-iskema tal-għajnuna jiġi ppubblikat fuq is-sit tal- 
internet tad-Direttorat Ġenerali għall-Agrikoltura u l-Iżvilupp 
Rurali tal-Kummissjoni Ewropea. 

Tul ta' żmien tal-għajnuna individwali: Mill-15 ta’ Ġunju 
2010 sal-15 ta’ Ġunju 2011. 

Għan tal-għajnuna: Biex il-familji tal-bdiewa jiġu megħjuna 
jegħlbu diffikultajiet temporanji finanzjarji li ġejjin mill-ħsara li 
l-għargħar, l-uqigħ tal-art u l-uragani kkawżaw lill-uċuħ tar-raba, 
lill-bhejjem, lill-bini għall-bhejjem, lill-bini għall-ħżin, lis-serer u 
lil bini u faċilitajiet agrikoli oħrajn u lit-trakters, lill-magni u lit- 
tagħmir agrikolu, skont l-Artikolu 11 tar-Regolament tal- 
Kummissjoni (KE) Nru 1857/2006. 

Settur jew setturi benefiċjarji: L-agrikultura
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Isem u indirizz tal-awtorità li tagħti l-għajnuna: 

Nru Forma tal-għajnuna: Awtorità: Indirizz 

1 Għajnuna għall-ħlasijiet tal-imgħax fuq is-self 
minħabba d-diżastri 

Agencja Restrukturyzacji i Moder
nizacji Rolnictwa 

Al. Jana Pawła II 70 
00-175 Varsavja 
POLSKA/POLAND 

2 Tnaqqis u eżenzjonijiet marbutin mal-ħlas tal- 
kontributi tas-sigurtà soċjali u mal-ħlas lura 
tal-arretrati relatati billi d-dati ta’ skadenza 
għall-ħlas tal-kontributi jkunu ddifferiti jew 
billi l-ħlasijiet jinqasmu fi ħlasijiet bin-nifs li 
jkunu jistgħu jitħallsu faċilment; it-tħassir 
totali jew parzjali tal-kontributi. 

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia 
Społecznego 

Al. Niepodległości 190 
00-608 Varsavja 
POLSKA/POLAND 

3 Id-differiment tal-ħlasijiet u t-tqassim fi ħlasi
jiet bin-nifs ta’ ħlasijiet marbutin ma’ ftehimiet 
tal-bejgħ u tal-kera tal-istokk tal-proprjetà 
agrikola tat-Teżor tal-Istat (iż-ZWRSP), 
mingħajr ma jiġu applikati miżati u mgħax 
għal kemm idumu d-differiment u t-tnaqqis, 
u t-tħassir tal-ħlasijiet bin-nifs tal-kera dovuti 
skont il-ftehimiet tal-kera. 

Agencja Nieruchomości Rolnych ul. Dolańskiego 2 
00-215 Varsavja 
POLSKA/POLAND 

4 Eżenzjoni mit-taxxa agrikola Is-sindku tal-muniċipalità jew tal- 
belt 

L-indirizz ivajra skont fejn 
tinsab l-art 

5 Għajnuna soċjali fil-forma ta’ ħlas immirat ta’ 
darba biss. 

Iċ-ċentri tal-għajnuna soċjali L-indirizz ivajra skont fejn 
ikun joqgħod il-bidwi 

6 Għajnuna għaż-żrigħ jew għat-taħwil b’żer
riegħa tal-kategoriji taż-żerriegħa bażiċi jew 
iċċertifikati. 

Agencja Rynku Rolnego Id-dipartiment reġjonali 
kompetenti tal-aġenzija, li 
jvarja skont il-post fejn ikun 
joqgħod il-produttur agrikolu 
jew skont il-post fejn ikollu 
l-kwartieri ġenerali tiegħu. 

Indirizz tal-Internet: 

http://www.minrol.gov.pl/index.php?/pol/Ministerstwo/Biuro- 
Prasowe/Informacje-Prasowe/Decyzje-Rady-Ministrow-pomoc- 
rolnikom-poszkodowanym-w-wyniku-powodzi 

Informazzjoni oħra: Rapport: Tagħrif dwar il-qagħda attwali 
tal-għargħar fil-Polonja f’dak li għandu x’jaqsam mal-agrikultura 
u l-bilanċ tat-telf iddatat it-3 ta’ Ġunju 2010. 

Għajnuna Nru: XA 110/10 

Stati Membri: Il-Pajjiżi l-Baxxi 

Reġjun: Noord-Limburg 

Titolu tal-iskema ta' għajnuna jew isem l-impriża li tirċievi 
l-għajnuna individwali: Technische ondersteuning voor de 
aanloop naar een nieuw gemengd bedrijf in het kader van 
Subsidie Stimulering Agroninnovatie in Limburg 3 (SAIL 3). 
Heideveld Beheer BV is de begunstigde. 

Bażi legali: 

Subsidieverordening Inrichting Landelijk gebied. 

http://www.limburg.nl/upload/pdf/PlattelandInUitv_ 
SubsidieverordeningInrichtingLandelijkGebiedLimburg.pdf 

Nefqa annwali ppjanata taħt l-iskema jew ammont totali 
tal-għajnuna individwali mogħtija lill-impriża: EUR 
117 743,00 għal sena waħda 

Intensità massima tal-għajnuna: 26 % 

Data tal-implimentazzjoni: L-1 ta' Mejju 2010. L-iskema 
għandha tidħol fis-seħħ biss wara l-pubblikazzjoni tal-informaz
zjoni fil-qosor fis-sit elettroniku tal-Kummissjoni Ewropea. 

Tul ta' żmien tal-għajnuna individwali: Mill-1 ta Mejju 2010 
sal-1 ta' Ġunju 2011 

Għan tal-għajnuna: 

L-għajnuna għandha tingħata skont l-Artikolu 15 tar-Regola
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1857/2006 dwar l-applikazzjo
ni tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat għal għajnuna mill-Istat għal 
intrapriżi żgħar u ta' daqs medju attivi fil-produzzjoni ta' 
prodotti agrikoli u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 
70/2001 (ĠU L 358, 16.12.2006. p. 3). 

L-għajnuna ma tinvolvix ħlasijiet diretti lill-bidwi benefiċjarju; se 
tingħata fil-forma ta' servizzi ta' konsulenza ssussidjati. Dawn 
jinkludu appoġġ għas-superviżjoni tal-proċess u għall-mezzi ta' 
komunikazzjoni (żvilupp ta' strateġija ta' komunikazzjoni u pro
mozzjoni ta' proġett ta' valur addizzjonali). L-għajnuna mhix 
maħsuba għal servizzi li jikkostitwixxu attività kontinwa jew 
perjodika jew servizzi li huma relatati man-nefqa operattiva 
normali tal-impriża.
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Settur jew setturi benefiċjarji: 

Agrikoltura, forestrija u sajd 

L-għajnuna hija maħsuba għal intrapriżi żgħar u ta' daqs medju 
li jipproduċu prodotti agrikoli. 

Isem u indirizz tal-awtorità li tagħti l-għajnuna: 

Provincie Limburg 
Postbus 5700 
6202 MA Maastricht 
NEDERLAND 

Indirizz tal-Internet: 

http://www.limburg.nl/nl/html/algemeen/beleid/Europa/ 
KennisgevingenStaatssteun/KennisgevingenStaatssteun. 
asp#aGWFK14KGA0DK0Q3OJSKF 

Informazzjoni oħra: — 

Għajnuna Nru: XA 111/10 

Stati Membri: Spanja 

Reġjun: Cataluña 

Titolu tal-iskema ta' għajnuna jew isem l-impriża li tirċievi 
l-għajnuna individwali: Ayudas para proyectos de inversión en 
instalaciones de aprovechamiento de la energía solar térmica y 
de la biomasa leñosa para usos térmicos y en instalaciones de 
aprovechamiento del biogás, dentro del programa del fomento 
de las energías renovables 

Bażi legali: Orden ECF//2009, de xxx, por la que se aprueban 
las bases reguladoras en régimen de concurrencia competitiva y 
en régimen reglado para la concesión de las subvenciones en el 
Marco del Programa de Energías Renovables, y se hace pública 
la convocatoria para el año 2010 

Nefqa annwali ppjanata taħt l-iskema jew ammont totali 
tal-għajnuna individwali mogħtija lill-impriża: In-nefqa 
pjanata skont l-iskema hija EUR 1,3 miljun kull sena. 

Intensità massima tal-għajnuna: 

L-intensità massima awtorizzata għal kull tip ta' proġett eliġibbli 
hija: 

(1) Faċilitajiet tal-enerġija solari termali għal applikazzjonijiet bl- 
użi termali: 37 % tal-ispejjeż eliġibbli 

(2) Faċilitajiet tal-bijomassa tal-injam għal użijiet termali: 30 % 
tal-ispejjeż eliġibbli 

(3) Faċilitajiet tal-bijogass: 20 % tal-ispejjeż eliġibbli 

L-intensità massima fl-ebda każ ma tistax taqbeż l-40 % tal- 
ispejjeż eliġibbli għal investimenti f'żona żvantaġġata jew 
f'waħda miż-żoni indikati fl-Artikolu 36(a)(i), (ii) jew (iii) tar- 
Regolament (KE) Nru 1698/2005 li għaliha l-limitu jiżdied għal 
50 %. L-ammont massimu ta' għajnuna mogħti lil kumpanija 
speċifika ma jistax ikun iktar minn EUR 400 000 fuq perjodu 

ta' tliet snin fiskali. Is-somma tista' tiżdied għal EUR 500 000 
jekk il-kumpanija tinsab f'żona żvantaġġata jew f'żoni msem
mija fl-Artikolu 36(a)(i), (ii) jew (iii) tar-Regolament (KE) Nru 
1698/2005. 

Data tal-implimentazzjoni: Mid-data ta' pubblikazzjoni tan- 
numru tal-identifikazzjoni tat-talba għal eżenzjoni pprovdut 
fir-Regolament (KE) Nru 1857/2006 fis-sit elettroniku tad-Diret
torat Ġenerali għall-Agrikoltura u l-Iżvilupp Rurali tal-Kummiss
joni. 

Tul ta' żmien tal-għajnuna individwali: 

L-iskema mistennija li ddum sat-30 ta' Marzu 2011. Wara din 
id-data, ma tingħata l-ebda għajnuna oħra taħt din l-iskema ta' 
għajnuna. 

Hemm it-tama li l-ħlas reali tal-għajnuna se jsir bejn it-30 ta' 
Novembru 2010 u t-30 ta' Diċembru 2011. 

Għan tal-għajnuna: 

L-għan huwa l-konservazzjoni u t-titjib tal-ambjent naturali billi 
tkun promossa l-adozzjoni tal-enerġija rinovabbli, speċjalment l- 
enerġija solari termali u l-faċilitajiet tal-bijomassa tal-injam u tal- 
bijogass. 

Artikolu 4. Investiment f'azjendi agrikoli. In-nefqa eliġibbli se 
tinkludi: 

(a) Il-kostruzzjoni, l-akkwist jew it-titjib ta' proprjetà immobbli; 

(b) Ix-xiri jew il-kiri bl-għażla tax-xiri ta' makkinarju u tagħmir, 
inkluż softwer tal-kompjuter sal-valur tas-suq tal-assi; 

(c) L-ispejjeż ġenerali marbuta man-nefqa taħt il-punti (a) u (b) 
bħall-onorarji tal-periti, inġiniera u konsulenti, studji ta' 
fattibbiltà u l-akkwist ta' privattivi u liċenzji. 

Spejjeż marbuta mal-kuntratt tal-kiri minbarra dawk elenkati fil- 
punti (a) u (b) bħal taxxi, marġni tal-kerrej, spejjeż ta' finanzja
ment mill-ġdid tal-imgħax, spejjeż amministrattivi, ħlasijiet ta' 
assigurazzjoni, eċċ. mhumiex se jitqiesu bħala infiq eliġibbli. 

Settur jew setturi benefiċjarji: Kwalunkwe sottosettur fis- 
setturi tal-produzzjoni tal-pjanti u tal-annimali.
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Isem u indirizz tal-awtorità li tagħti l-għajnuna: 

Institut Català d’Energia 
Calle Pamplona, 113, tercera planta 
08018 Barcelona 
ESPAÑA 

Indirizz tal-Internet: 

http://www.gencat.cat/icaen/ajuts/20100520_orden_ER2010.pdf 

Informazzjoni oħra: L-għajnuna għall-faċilitajiet tal-bijogass se 
tkun iffinanzjata parzjalment mill-Komunità permezz tal- 
Programm Operattiv tal-FEŻR għall-Assistenza Komunitarja fil- 
kuntest tal-objettiv Kompetittività u Impjieg Reġjonali għall- 
Komunità Awtonoma tal-Cataluña fi Spanja (CCI: 
2007ES162PO006) sakemm l-iffinanzjar parzjali ma jkunx 
intalab mill-Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali 
(FAEŻR) permezz tal-Programm għall-Iżvilupp Rurali għall-Cata
luña għall-perjodu ta' programmazzjoni 2007-2013 (Deċiżjoni 
C(2008) 708, ir-raba’ verżjoni, Diċembru 2009). 

Għajnuna Nru: XA 113/10 

Stati Membri: L-Italja 

Reġjun: Provincia Autonoma di Trento 

Titolu tal-iskema ta' għajnuna jew isem l-impriża li tirċievi 
l-għajnuna individwali: 

Assistenza tecnica: 

finalizzata al miglioramento qualitativo del bestiame attraverso 
l’attività di selezione; 

finalizzata della fertilità e della fecondità del bestiame 

all’attuazione delle attività connesse alla normativa in materia di 
identificazione e registrazione degli animali in applicazione al 
regolamento (CE) n. 1760/2000 

Bażi legali: 

L.P. 4 del 28 marzo 2003 “Sostegno dell’economia agricola, 
disciplina dell’agricoltura biologica e della contrassegnazione di 
prodotti geneticamente non modificati” art. 43 lettera b) e d). 

Deliberazione della Giunta provinciale di Trento n. 215 del 1 o 
febbraio 2008, modificata con deliberazioni n. 862 del 4 aprile 
2008, n. 1193 del 9 maggio 2008 criteri attuativi dell’art. 43 
lettera b) e d) della L.P.4/2003 

Nefqa annwali ppjanata taħt l-iskema jew ammont totali 
tal-għajnuna individwali mogħtija lill-impriża: L-approprjaz
zjoni baġitarja annwali kkonċernata tilħaq EUR 1 000 000,00 

Intensità massima tal-għajnuna: 

L-ammont ta' għajnuna provinċjali għal assistenza teknika għall- 
fertilità u l-fekondità tal-bhejjem u l-implimentazzjoni ta' attivi
tajiet marbutin mal-leġiżlazzjoni li tikkontrolla l-identifikazzjoni 
u r-reġistrazzjoni ta' annimali skont ir-Regolament (KE) Nru 
1760/2000 se jkun 100 % tal-ispejjeż eliġibbli. 

L-ammont ta' għajnuna provinċjali għall-attività teknika biex 
titjieb il-kwalità tal-bhejjem permezz ta' miżuri ta' selezzjoni 
se jkun ta' 70 % tal-ispejjeż eliġibbli. 

L-għajnuna se tingħata in natura permezz ta' servizzi ssussidjati 
u mhux se tinvolvi ħlasijiet diretti ta' flus lill-produtturi. 

Data tal-implimentazzjoni: 1 ta' Lulju 2010 

Tul ta' żmien tal-għajnuna individwali: L-għajnuna għandha 
tingħata mhux iktar tard mill-31 ta' Diċembru 2013. 

Għan tal-għajnuna: 

It-titjib tal-kwalità tal-bhejjem billi tingħata assistenza lill-azjendi 
li jrabbu l-bhejjem permezz ta' programmi ta' tgħammir, b'kon
trolli fuq impjanti fejn jinħelbu l-baqar u permezz tal-fertilità 
tal-bhejjem bovini u billi jkun ipprovdut appoġġ għall-bdiewa 
biex tkun żgurata t-traċċabbiltà taċ-ċanga u l-vitella mill-anni
mali mrobbija fil-Provinċja, f'konformità mar-Regolament (KE) 
Nru 1760/2000. 

L-Artikolu 15(2)(c) u l-Artikolu 16(1)(b) tar-Regolament (KE) 
Nru 1857/2006 (Regolament ta' eżenzjoni) jipprovdu l-bażi 
legali għall-applikazzjoni ta' din l-iskema ta' għajnuna. 

Settur jew setturi benefiċjarji: Settur tat-trobbija tal-bhejjem 

Isem u indirizz tal-awtorità li tagħti l-għajnuna: 

Provincia Autonoma di Trento 
Dipartimento Agricoltura e Alimentazione 
Servizio Vigilanza e promozione delle attività agricole 
Via G.B. Trener 3 
38100 Trento TN 
ITALIA 

Indirizz tal-Internet: 

http://www.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?Item= 
12&Type=FulVie 

http://www.delibere.provincia.tn.it/scripts/viewAllegatoDeli. 
asp?Item=12 

http://www.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?Item= 
5&Type=FulView
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Din l-iskema tissostitwixxi l-għajnuna XA 193/08; l-emenda 
tikkonċerna n-nefqa annwali biss. 

Informazzjoni oħra: — 

Għajnuna Nru: XA 114/10 

Stati Membri: L-Italja 

Reġjun: Provincia Autonoma di Trento 

Titolu tal-iskema ta' għajnuna jew isem l-impriża li tirċievi 
l-għajnuna individwali: Realizzazione manifestazioni zootec
niche 

Bażi legali: 

L.P. 4 del 28 marzo 2003 «Sostegno dell’economia agricola, 
disciplina dell’agricoltura biologica e della contrassegnazione di 
prodotti geneticamente non modificati» art. 43 lettera b). 

Deliberazione della Giunta provinciale di Trento n. 214 del 1 o 
febbraio 2007 criteri attuativi dell’art. 43 lettera b) della L.P. 
4/2003 

Nefqa annwali ppjanata taħt l-iskema jew ammont totali 
tal-għajnuna individwali mogħtija lill-impriża: L-approprjaz
zjoni baġitarja annwali kkonċernata tilħaq EUR 250 000. 

Intensità massima tal-għajnuna: Il-kontribuzzjoni tal-provinċja 
se tkun 100 % tan-nefqa eliġibbli 

Data tal-implimentazzjoni: L-1 ta' Lulju 2010 

Tul ta' żmien tal-għajnuna individwali: L-għajnuna għandha 
tingħata sa mhux iktar tard mill-31 ta' Diċembru 2013. 

Għan tal-għajnuna: 

Il-promozzjoni u l-appoġġ tal-attività u l-immaġni tar-raħħala 
permezz ta' wirjiet provinċjali, nazzjonali u internazzjonali li 
jippromwovu d-diversi speċijiet u razez imrobbija. Tipi oħra 
ta' assembleji huma l-laqgħat taż-żoni u laqgħat ta' evalwaz
zjoni. Avvenimenti li huma ta' natura kummerċjali huma esklużi 
minn din l-inizjattiva. 

L-Artikolu ta' referenza għall-applikazzjoni tal-iskema tal-għaj
nuna huwa l-Artikolu 15(2)(d) tar-Regolament (KE) Nru 
1857/2006 (Ir-Regolament ta' eżenzjoni). 

In-nefqa li ġejja hija eliġibbli: 

spejjeż tal-persunal, l-ispiża għall-impjegar ta' esperti u servizzi 
minn barra u t-twaqqif ta' avvenimenti ffinanzjati minn din l- 
inizjattiva u kwalunkwe spejjeż imġarrba fit-tħejjija tal- 
programm tal-avvenimenti; 

spejjeż għall-organizzazzjoni tal-avveniment ekwivalenti għal 
15 % tal-ispejjeż speċifikati taħt il-punt (a). 

L-ispejjeż għall-organizzazzjoni awtorizzati għal wirjiet ta' 
bhejjem ifissru l-ispejjeż kumplessivi tal-Federazione Provinciale 
Allevatori (Federazzjoni Provinċjali ta' dawk li jrabbu l-Bhejjem) 
li mhumiex imqassmin skont iċ-ċentri ta' ħlas individwali u 
jeskludu nefqa relatata ma': taxxa tad-dħul, deprezzament 
relattiv għall-ishma f'oġġetti ffinanzjati mill-fondi pubbliċi, 
proviżjonijiet, amnestiji fiskali u tifdijiet, ħlasijiet għall-karità u 
donazzjonijiet, telf, spejjeż għar-rappreżentanza u kwalunkwe 
dħul ieħor li jkopri spejjeż eliġibbli. 

Settur jew setturi benefiċjarji: Settur tat-trobbija tal-bhejjem 

Isem u indirizz tal-awtorità li tagħti l-għajnuna: 

Provincia Autonoma di Trento 
Dipartimento Agricoltura e Alimentazione 
Servizio Vigilanza e promozzione delle attività agricole 
Via G.B. Trener 3 
38100 Trento TN 
ITALIA 

Indirizz tal-Internet: 

http://www.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?Item= 
0&Type=FulView 

Din l-iskema tissostitwixxi l-għajnuna XA 111/08; l-emenda 
tikkonċerna n-nefqa annwali biss. 

Informazzjoni oħra: — 

Għajnuna Nru: XA 115/10 

Stati Membri: Il-Bulgarija 

Reġjun: — 

Titolu tal-iskema ta' għajnuna jew isem l-impriża li tirċievi 
l-għajnuna individwali: Помощ за водене на родословна книга 
и за определяне продуктивността и генетичните качества на 
българско овчарско куче и каракачанско куче 

Bażi legali: 

1. Чл. 12, ал. 1, т. 5 и ал. 2, т. 1, буква „а“ от Закона за 
подпомагане на земеделските производители; 

2. Указания, приети с решение на Управителния съвет на 
Държавен фонд „Земеделие“ за схема на държавна помощ за 
водене на родословна книга и за определяне продуктивността 
и генетичните качества на българско овчарско куче и карака 
чанско куче.
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Nefqa annwali ppjanata taħt l-iskema jew ammont totali 
tal-għajnuna individwali mogħtija lill-impriża: 

Il-baġit massimu tal-għajnuna għall-perjodu 2010-2013 huwa 
BGN 78 480. 

Il-baġit annwali massimu tal-għajnuna huwa kif ġej: 

— 2010 – BGN 19 600; 

— 2011 – BGN 19 600; 

— 2012 – BGN 19 600; 

— 2013 – BGN 19 600. 

Intensità massima tal-għajnuna: 

Skont l-Artikolu 16(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1857/2006, 
100 % tal-ispejjeż eliġibbli għaż-żamma tal-ktieb tar-razza. 

Skont l-Artikolu 16(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1857/2006, 
70 % tal-ispejjeż eliġibbli għad-determinazzjoni tar-rendiment u 
l-kwalità ġenetika tal-bhejjem. 

Data tal-implimentazzjoni: Mid-data li fiha l-Kummissjoni 
Ewropea tagħti l-approvazzjoni tagħha. 

Tul ta' żmien tal-għajnuna individwali: Sal-31 ta' Diċembru 
2013 

Għan tal-għajnuna: 

Appoġġ għas-settur tal-bhejjem 

L-Artikolu 16(1)(a) u (b) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 
1857/2006 

Settur jew setturi benefiċjarji: It-trobbija tal-bhejjem: Klieb 
tar-ragħaj tal-Bulgarija u klieb Karakachan 

Isem u indirizz tal-awtorità li tagħti l-għajnuna: 

Darzhaven fond „Zemedelie“ 
bul. Tsar Boris III 136 
Sofia 1618 
BULGARIA 

Indirizz tal-Internet: 

http://www.dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/shemi_durjavni_ 
pomoshti_reglament_1857_2006/ 

Informazzjoni oħra: —
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Proċeduri ta’ stralċ 

Deċiżjoni biex jitnaqqas il-perjodu ta’ validità tal-kuntratti tal-assigurazzjoni fir-rigward tal- 
korporazzjoni “International Insurance Corporation (IIC) NV” 

(Pubblikazzjoni magħmula skont il-paragrafu 5 tal-Artikolu 3:162 tal-Att Olandiż dwar is-Superviżjoni Finanzjarja) 

(2010/C 239/05) 

Kumpanija tal-assigurazzjoni International Insurance Corporation (IIC) NV, INEAS u 
LadyCarOnline 
Entrada 123 
1096 EB Amsterdam 
NEDERLAND 

Id-data, id-dħul fis-seħħ u n-natura tad-deċiżjoni L-24 ta’ Ġunju 2010, regolamenti ta’ emerġenza (“noodre
geling”) (dawn diġà ġew ippubblikati – fl- 
4 ta’ Awwissu 2010) 
L-4 ta’ Awwissu 2010, deċiżjoni biex jitnaqqas il-perjodu 
ta’ validità tal-kuntratti tal-assigurazzjoni (il-paragrafu 1(b) 
tal-Artikolu 3:195 tal-Att dwar is-Superviżjoni Finanzjarja). 
Il-kuntratti tal-assigurazzjoni se jintemmu fl- 
1 ta’ Settembru 2010. 
Hemm bżonn li din id-deċiżjoni tiġi ppubblikata issa 
abbażi tal-paragrafu 5 tal-Artikolu 3:162 tal-Att dwar is- 
Superviżjoni Finanzjarja. Aħna nipproponu t-test li ġej: 

“AVVIŻ IMPORTANTI GĦAL DAWK LI GĦANDHOM 
POLZA TAL-ASSIGURAZZJONI MAL-KUMPANIJA 

INEAS 

F’sentenza tal-Qorti Distrettwali ta’ Amsterdam tal- 
4 ta’ Awwissu 2010, is-Sur M. Pannevis u s-Sur 
P.H.M. Versteeg, l-amministraturi tar-regolamenti ta’ 
emerġenza tal-korporazzjoni msejħa INTERNATIONAL 
INSURANCE CORPORATION (IIC) NV, li tinnegozja 
taħt l-ismijiet ta’ “INEAS” u “LADYCAR ONLINE” u li 
għandha l-uffiċċji rreġistrati u l-uffiċċji tan-negozju 
tagħha f’ Entrada 123, 1096 EB Amsterdam, ingħataw 
awtorizzazzjoni speċjali biex inaqqsu l-perjodu ta’ vali
dità tal-kuntratti tal-assigurazzjoni li l-IIC ikkonkludiet 
fil-kapaċità tagħha bħala kumpanija tal-assigurazzjoni, 
kif imsemmi fl-Artikolu 195(1)(b) tal-Att Olandiż 
dwar is-Superviżjoni Finanzjarja (il-“Wet op het Finan
cieel Toezicht”). L-amministraturi temmew il-poloz kollha 
tal-assigurazzjoni ta’ INEAS skont din l-awtorizzazzjoni 
b’effett minn nofsillejl tal-31 ta’ Awwissu 2010. Għal 
aktar tagħrif, jekk jogħġbok idħol fuq is-sit tal-internet 
rilevanti: 
http://www.ineas.nl 
http://www.ineas.de 
http://www.ladycaronline.de 
http://www.ineas.es 
http://www.ineas.fr” 

Awtoritajiet kompetenti Rechtbank Amsterdam 

Awtorità superviżorja De Nederlandsche Bank 
L-Imħallef superviżorju M.J.E. Geradts 

Il-likwidaturi maħtura Is-Sur M. Pannevis u s-Sur P.H.M. Versteeg 
Amstelveenseweg 638 
1081 JJ Amsterdam 
NEDERLAND 

Il-liġi applikabbli Il-liġi Olandiża, il-parti 3.5.5. tal-Att Olandiż dwar is- 
Superviżjoni Finanzjarja

MT 4.9.2010 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 239/11

http://www.ineas.nl
http://www.ineas.de
http://www.ladycaronline.de
http://www.ineas.es
http://www.ineas.fr


V 

(Avviżi) 

PROĊEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL- 
KOMPETIZZJONI 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Notifika minn qabel ta' konċentrazzjoni 

(Każ COMP/M.5958 – Goldman Sachs/TPG/Ontex) 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2010/C 239/06) 

1. Fis-26 ta’ Awwissu 2010, il-Kummissjoni rċeviet notifika ta' konċentrazzjoni proposta skont l-Arti
kolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ( 1 ) li biha l-impriżi Goldman Sachs Group, Inc. 
(“Goldman Sachs”, l-Istati Uniti tal-Amerika) u TPG Holdings I, LP (“TPG”, l-Istati Uniti tal-Amerika), 
ikkontrollati minn TPG Group Holdings (SBS) Advisors, Inc., akkwistaw fi ħdan it-tifsira tal- 
Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar l-Għaqdiet il-kontroll konġunt tal-impriża Ontex International NV 
(“Ontex”, il-Belġju) permezz ta’ xiri ta’ ishma 

2. L-attivitajiet kummerċjali tal-impriżi kkonċernati huma: 

— għal Goldman Sachs: kumpanija globali li toffri servizzi bankarji ta' investiment, sigurtajiet u servizz 
għall-ġestjoni tal-investimenti, 

— għal TPG: fond ta' ekwità privata, 

— għal Ontex: il-manifattura u l-bejgħ ta’ prodotti tal-iġene li jintremew wara l-użu (prodotti għall-kura tat- 
trabi, prodotti tal-iġene għan-nisa u prodotti għall-adulti kontra l-inkontinenza). 

3. Wara eżami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista' taqa' fl-ambitu tar- 
Regolament tal-KE dwar l-Għaqdiet. Madanakollu, id-deċiżjoni finali dwar dan il-punt hija riżervata. 

4. Il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibagħtu kwalunkwe kumment li jista’ 
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni. 

Il-kummenti jridu jaslu għand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn għaxart ijiem wara d-data ta’ din 
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistgħu jintbagħtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil 
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew bil-posta, taħt in-numru ta' referenza COMP/M.5958 – 
Goldman Sachs/TPG/Ontex, fl-indirizz li ġej: 

Il-Kummissjoni Ewropea 
Direttorat Ġenerali għall-Kompetizzjoni 
Reġistru tal-Amalgamazzjonijiet 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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ATTI OĦRAJN 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Avviż għall-attenzjoni ta' Mohammad Ilyas Kashmiri, Muhammad Abdallah Hasan Abu-Al-Khayr u 
Harakat-ul Jihad Islami, li ġew miżjudin mal-lista msemmija fl-Artikoli 2, 3, u 7 tar-Regolament tal- 
Kunsill (KE) Nru 881/2002 li jimponi ċerti miżuri speċifiċi restrittivi diretti kontra ċerti persuni u 
entitajiet assoċjati ma’ Usama bin Laden, in-network ta’ Al-Qaida u t-Taliban, u li jħassar ir- 
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001 li jipprojbixxi l-esportazzjoni ta’ ċerti merkanzija u 

servizzi lejn l-Afganistan, permezz tar-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 787/2010 

(2010/C 239/07) 

1. Il-Pożizzjoni Komuni 2002/402/PESK ( 1 ) titlob lill-Unjoni biex tiffriża l-fondi u r-riżorsi finanzjarji ta' 
Usama bin Laden, ta' membri tal-organizzazzjoni Al-Qaida u tat-Talibani u ta' individwi, gruppi, impriżi u 
entitajiet oħrajn assoċjati magħhom, imsemmijin fil-lista magħmula skont l-UNSCR 1267(1999) u 
1333(2000) li għandha tiġi aġġornata b'mod regolari mill-Kumitat tan-NU stabbilit skont UNSCR 
1267(1999). 

Il-lista mfassla minn dan il-Kumitat tan-NU tinkludi: 

— L-Al-Qaida, it-Talibani u Usama bin Laden; 

— persuni fiżiċi jew ġuridiċi, entitajiet, korpi u gruppi assoċjati mal-Al-Qaida, mat-Talibani u Usama bin 
Laden; kif ukoll 

— persuni ġuridiċi, entitajiet u korpi li huma proprjetà ta' kwalunkwe wieħed jew waħda minn dawn il- 
persuni, entitajiet, korpi u gruppi assoċjati, jew li huma kkontrollati minnhom jew jappoġġjawhom mod 
ieħor. 

Atti jew attivitajiet li jindikaw li individwu, grupp, impriża, jew entità hi “assoċjata ma'” l-Al-Qaida, Usama 
bin Laden jew it-Talibani jinkludu: 

(a) parteċipazzjoni fl-iffinanzjar, fl-ippjanar, fl-iffaċilitar, fit-tħejjija jew fit-twettiq ta' atti jew attivitajiet li 
jsiru mill-Al-Qaida, mit-Talibani jew minn Usama bin Laden, jew li jsiru magħhom, f'isimhom jew bħala 
għajnuna għalihom, jew kwalunkwe ċellola, grupp affiljat, grupp żgħir li jinqata' minnhom jew derivattiv 
tagħhom; 

(b) il-forniment, il-bejgħ jew it-trasferiment ta' armi u materjal relatat ma' xi wieħed minnhom; 

(c) reklutaġġ għal xi wieħed minnhom; 

jew 

(d) xi forma oħra ta' appoġġ għall-atti jew l-attivitajiet ta' xi wieħed minnhom. 

2. Il-Kumitat tan-NU ddeċieda fit-6 ta’ Awwissu 2010 li jżid lil Mohammad Ilyas Kashmiri u Harakat-ul 
Jihad Islami mal-lista relevanti. Fl-24 ta' Awwissu 2010 ddeċieda li jżid lil Muhammad Abdallah Hasan Abu- 
Al-Khayr mal-lista relevanti. Meta jridu dawn il-persuni jistgħu jissottomettu talba lill-Ombudsperson tan- 
NU, flimkien ma' kwalunkwe dokumentazzjoni ġustifikattiva, sabiex terġa' tiġi kkunsidrata d-deċiżjoni li 
tinkludihom fil-lista tan-NU msemmija aktar 'il fuq. Talba bħal din għandha tintbagħat fl-indirizz li ġej: 

United Nations — Office of the Ombudsperson 
Room TB-08041D 
New York, NY 10017 
UNITED STATES OF AMERICA 

Tel. +1 212 9632671 
Feks. +1 212 9631300 / 9633778 
E-mail: ombudsperson@un.org
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Għal ktar informazzjoni żur: http://www.un.org/sc/committees/1267/delisting.shtml 

3. Barra mid-deċiżjoni tan-NU msemmija fil-paragrafu 2, il-Kummissjoni adottat Regolament (UE) Nru 
787/2010 ( 1 ), li jemenda l-Anness I għar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002, li jimponi ċerti miżuri 
speċifiċi ta' restrizzjoni diretti kontra ċerti persuni u entitajiet assoċjati ma' Usama bin Laden, in-netwerk tal- 
Al Qaida u t-Talibani ( 2 ). L-emenda, magħmula skont l-Artikolu 7(1)(a) u 7a(1) tar-Regolment (KE) 
Nru 881/2002, iżżid lil Mohammad Ilyas Kashmiri, Muhammad Abdallah Hasan Abu-Al-Khayr and 
Harakat-ul Jihad Islami mal-lista fl-Anness I ta' dak ir-Regolament (“Anness I”). 

Għalhekk, il-miżuri li ġejjin tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 japplikaw għall-persuni li jinsabu fl- 
Anness I: 

(1) l-iffriżar tal-fondi u tar-riżorsi ekonomiċi kollha li jappartjenu għall-individwi u l-entitajiet ikkonċernati, 
jew li huma proprjetà tagħhom jew miżmumin minnhom, u l-projbizzjoni (fuq kulħadd) milli jagħmlu 
disponibbli fondi u riżorsi ekonomiċi għal kwalunkwe wieħed mill-individwi u l-entitajiet ikkonċernati 
jew għall-benefiċċju tagħhom, kemm jekk direttament kif ukoll jekk indirettament (l-Artikoli 2 u 2a ( 3 )); 
kif 

ukoll 

(2) il-projbizzjoni dwar l-għoti, il-bejgħ, il-forniment jew it-trasferiment ta' pariri tekniċi, assistenza jew 
taħriġ relatati ma' attivitajiet militari lil kwalunkwe mill-individwi jew entitajiet ikkonċernati, kemm 
direttament kif ukoll indirettament (Artikolu 3). 

4. L-Artikolu 7a tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 ( 4 ) jipprovdi għal proċess ta' reviżjoni fejn osservaz
zjonijiet fuq bażi ta' reġistrazzjoni jiġu sottomessi minn dawk li qegħdin fil-lista. L-individwi u l-entitajiet 
miżjudin fl-Anness I permezz tar-Regolament (UE) Nru 787/2010 jistgħu jagħmlu talba lill-Kummissjoni 
biex isiru jafu r-raġunijiet għall-inklużjoni tagħhom fil-lista. Din it-talba għandha tintbagħat lil: 

Il-Kummissjoni Ewropea 
“Miżuri Restrittivi” 
Rue de la Loi/Wetstraat 200 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

5. L-attenzjoni tal-individwi u l-entitajiet ikkonċernati hija wkoll miġbuda għall-possibbiltà li jisfidaw ir- 
Regolament (UE) Nru 787/2010 quddiem il-Qorti Ġenerali tal-Unjoni Ewropea, skont il-kundizzjonijiet 
imsemmija fir-raba' u fis-sitt paragrafi tal-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. 

6. Dejta personali tal-individwi kkonċernati se tkun trattata f'konformità mar-regoli li jinsabu fir-Rego
lament (KE) Nru 45/2001 dwar il-protezzjoni tal-individwu fir-rigward tal-ipproċessar ta' dejta personali 
mill-istituzzjonijiet u korpi tal-Komunità (issa tal-Unjoni) u dwar il-moviment liberu ta' dik id-dejta ( 5 ). 
Kwalunkwe talba, pereżempju għal aktar informazzjoni jew sabiex jiġu eżerċitati d-drittijiet skont ir-Rego
lament (KE) Nru 45/2001 (pereżempju l-aċċess jew ir-rettifika ta' dejta personali), għandhom jintbagħtu lill- 
Kummissjoni, fl-istess indirizz imsemmi fil-punt 4 aktar 'il fuq. 

7. Biex ikun hemm ordni, qed tinġibed l-attenzjoni tal-individwi u l-entitajiet inklużi fl-Anness I għall- 
possibiltà li jagħmlu applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti fl-Istat(i) Membru/i rilevanti, kif elenkat fl- 
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 881/2002, sabiex jiksbu awtorizzazzjoni biex jużaw fondi ffriżati u 
riżorsi ekonomiċi għal bżonnijiet speċjali jew pagamenti speċifiċi skont l-Artikolu 2a ta' dak ir-Regolament.
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (mingħajr VAT, inklużi l-ispejjeż tal-posta b’kunsinna normali) 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE 1 100 EUR fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali 22 lingwa uffiċjali tal-UE 1 200 EUR fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE 770 EUR fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffiċjali tal-UE 400 EUR fis-sena 

Suppliment tal-Ġurnal Uffiċjali (serje S), Swieq Pubbliċi u Appalti, 
CD-ROM, żewġ edizzjonijiet fil-ġimgħa 

multilingwi: 
23 lingwa uffiċjali tal-UE 

300 EUR fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje C – Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 
tal-Kompetizzjoni 

50 EUR fis-sena 

L-abbonament f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, li joħroġ fil-lingwi uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli 
f’22 verżjoni lingwistika. Inklużi fih hemm is-serje L (Leġiżlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni). 

Kull verżjoni lingwistika jeħtiġilha abbonament separat. 
B’konformità mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Ġurnal Uffiċjali L 156 tat-18 
ta’ Ġunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu l-atti 
kollha bl-Irlandiż u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Ġurnali Uffiċjali ppubblikati bl-Irlandiż jinbiegħu apparti. 
L-abbonament tas-Suppliment tal-Ġurnal Uffiċjali (serje S – Swieq Pubbliċi u Appalti) jiġbor fih it-total tat-23 
verżjoni lingwistika uffiċjali f’CD-ROM waħdieni multilingwi. 
Fuq rikjesta, l-abbonament f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jagħti d-dritt li l-abbonat jirċievi diversi annessi 
tal-Ġurnal Uffiċjali. L-abbonati jiġu mgħarrfa dwar il-ħruġ tal-annessi permezz ta’ “Avviż lill-qarrej” inserit 
f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 
Il-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul l-2010. 

Bejgħ u Abbonamenti 

Abbonamenti fil-perjodiċi diversi bi ħlas, bħalma huwa l-abbonament f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, huma 
disponibbli mill-uffiċini tal-bejgħ tagħna. Il-lista tal-uffiċini tal-bejgħ hi disponibbli fuq l-internet fl-indirizz li ġej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri aċċess dirett u bla ħlas għal-liġjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan 
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati, 

il-leġiżlazzjoni, il-ġurisprudenza u l-atti preparatorji tal-leġiżlazzjoni. 

Biex tkun taf aktar dwar l-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu 
MT


